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PL Instrukcja montazu
WARUNKI BEZPIECZNEGO MONTAZU | UZYTKOWANIA

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowym uzywaniem wyrobu, zmiany
konstrukcyjne, stosowanie nieodpowiednich elementéw, oraz
nieprzestrzeganie niniejszej instrukji.

*Oprawa o$wietleniowa LED jest przystosowana do zasilania
napieciem statym 12V.

*Oprawa oswietleniowa LED musi by¢ zasilana z zasilacza 230V
AC/12V DC.

eSumaryczna moc opraw LED nie moze przekracza¢ znamionowe;j
mocy zasilacza.

*Montaz wykonac zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu.
*Podczas montazu oprawa nie moze by¢ podtgczona do zrédta pradu.
*Do czyszczenia oprawy nalezy stosowac wytgcznie delikatne, suche
tkaniny, nie nalezy stosowac srodkéw czyszczacych.

*W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sig z
fachowcem.

*Podczas nie uzywania oprawy przez dtuzszy czas, w celu oszczednosci
energii elektrycznej nalezy odtgczy¢ od sieci uktad zasilajacy.

MONTAZ

eDelikatnie wyciggna¢ oprawe z opakowania.

*Wyznaczy¢ miejsce montazu oprawy i miejsce przeprowadzenia
przewodu przyfgczeniowego.

*W razie potrzeby wywierci¢ otwér na przewdd przytgczeniowy
(zalecany otwér 7mm lub dla RGB 14 mm).

eZamontowac oprawe na powierzchni montazowej uzywajgc wkretéw
do drewna.

*Wtyczke oprawy LED podtaczy¢ do gniazda uktadu zasilajgcego.
*Sprawdzi¢ poprawnosé montazu i potgczen.

*Podtaczy¢ wtyczke uktadu zasilajgcego do gniazdka sieciowego
230V~50Hz.

*Wigczyc zasilanie za pomocg facznika.

EN Installation Instructions
CONDITIONS FOR SAFE INSTALLATION AND USE

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by
improper use of product design changes, the use of inappropriate
components, and failure of this manual.

* LED luminaire is designed for 12V dc power.

* LED luminaire must be powered by AC 230V AC/12V DC led driver.
* The total power LED luminaires may not exceed the rated driver
output power.

* Mounting options recommended installation instructions.

* When mounting the luminaire can't be connected to a power
source.

* To clean the frame, use only soft, dry cloth, do not use detergents.
* In case of any doubt, consult a builder.

* When not used for a longer time luminaire, in order to save
electricity, should be disconnected from the mains supply system.

INSTALLATION

* Gently remove the binding from the pack.

* Determine the mounting location and the location where the
binding cord.

* If necessary, drill a hole for the connecting cord (recommended
7mm hole for RGB or 14 mm).

* Mount the cradle on the mounting surface using wood screws.
* Plug the LED fixtures plugged into the supply system.

* Check mounting and connections.

* Plug the power cord into the outlet of 230V ~ 50Hz.

* Turn on the power.

D Installationsanleitung
BEDINGUNGEN FUR EINBAU UND DIE BEDIENUNG

Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden durch
unsachgemiRen Gebrauch des Produktes Design-Anderungen, die
Verwendung ungeeigneter Komponenten und Versagen der
Bedienungsanleitung verursacht.

® LED-Leuchte ist fur 12V DC ausgelegt.

* Die LED-Leuchte muss von AC 230V AC/12V DC versorgt werden.
* Die Gesamtleistung LED-Leuchten darf die Nennleistung.

* Befestigungsmoglichkeiten empfohlen Installationsanweisungen.
* Bei der Montage der Leuchte kann nicht an eine Stromquelle
angeschlossen werden.

* Um den Rahmen reinigen, verwenden Sie nur weiches, trockenes
Tuch, verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

* Im Zweifelsfall, konsultieren Sie einen Bilder.

* Wenn Sie nicht fiir einen langeren Zeitraum verwendet werden, um
Strom zu sparen, sollten vom Stromnetz getrennt werden.

INSTALLATION

* Entfernen Sie vorsichtig die Bindung aus der Packung.

* Bestimmen Sie den Montageort und den Ort, wo die Bindung
Schnur.

* Falls notwendig, bohren Sie ein Loch fiir das Verbindungskabel
(empfohlen 7mm Loch fir RGB oder 14 mm).

* Montieren Sie die Halterung auf der Montageflache mit
Holzschrauben.

* Stecken Sie die LED-Leuchten eingesteckt in das Versorgungsnetz.
« Uberpriifen Sie Einbaus und der Anschliisse.

 SchlieBen Sie das Netzkabel in die Steckdose von 230V ~ 50Hz.
* Schalten Sie das Geréat Giber den Adapter.

VER.4

F Instructions d'installation
CONDITIONS D'INSTALLATION ET UTILISATION

Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour les dommages
causés par une mauvaise utilisation des changements de conception
de produits, I'utilisation de composants inappropriés, et I'échec de ce
manuel.

¢ LED luminaire est congu pour une alimentation 12V DC.

e Le luminaire LED doit étre alimenté par le secteur 230V DC AC/12V.
 Les totaux des luminaires a LED de puissance ne peut pas dépasser
la puissance de sortie nominale.

o Les options de montage recommandé instructions d'installation.

¢ Lors du montage du luminaire ne peut pas étre connecté a une
source d'alimentation.

* Pour nettoyer le cadre, utilisez uniquement chiffon doux et sec, ne
pas utiliser de détergents.

* En cas de doute, consultez un constructeur.

 Lorsqu'il n'est pas utilisé pour une période plus longue, afin
d'économiser I'électricité, doit &tre déconnectée du systeme
d'alimentation secteur.

INSTALLATION

* Retirez délicatement la liaison de la meute.

¢ Déterminer I'emplacement de montage et de I'endroit ot le cordon
de liaison.

* Si nécessaire, percer un trou pour le cordon de raccordement
(recommandé trou de 7mm pour RVB ou 14 mm).

* Montez le socle sur la surface de montage par vis a bois.

* Branchez les appareils LED branché sur le systéme
d'approvisionnement.

 Vérifier le montage et les connexions.

* Branchez le cordon d'alimentation dans la prise de 230V ~ 50Hz.
* Allumez I'appareil en utilisant I'adaptateur.

NL Installatie-instructies
VOORWAARDEN VOOR VEILIG INSTALLATIE EN GEBRUIK

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik van het product veranderingen
in het ontwerp, het gebruik van ongeschikte onderdelen, en het falen
van deze handleiding.

¢ LED-armatuur is geschikt voor 12V gelijkstroom.

¢ De LED-verlichting toestel moet worden gevoed door 230 V
wisselstroom AC/12V DC.

¢ Het totale vermogen LED-armaturen mag niet hoger zijn dan het
nominale vermogen.

* Montage worden aanbevolen installatie-instructies.

* Bij de montage van de lamp niet kan worden aangesloten op een
stroombron.

* Om het frame schoon te maken, gebruik dan alleen een zachte,
droge doek, gebruik geen schoonmaakmiddelen.

* In geval van twijfel, raadpleeg dan een bouwer.

* Wanneer u niet gebruikt voor een langere termijn, om elektriciteit
te besparen, moet worden losgekoppeld van het stroomnet-systeem.

INSTALLATIE

* Verwijder de band uit de verpakking.

* Bepaal de montageplaats en de locatie waar de binding snoer.
 Indien nodig, een gat te boren voor de verbindingskabel
(aanbevolen 7mm gat voor RGB of 14 mm).

* Monteer de houder op het montageoppervlak met houtschroeven.
 Steek de LED-armaturen aangesloten op het net. ¢ Controleer de
montage en de aansluitingen.

* Steek de stekker in het stopcontact van 230V ~ 50Hz.

* Schakel de stroom in met de adapter.

CZ Navod k instalaci

PODMINKY PRO BEZPECNE INSTALACI A POUZITi

Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za skody zplsobené
nespravnym pouzivanim vyrobku zmén konstrukce, pouziti
nevhodnych komponent, a selhdni v tomto navodu.

 LED svitidlo je ur¢eno pro napajeni 12 V DC.

* Osvétleni LED svitidla musi byt napdjen AC 230V AC/12V DC.
 Celkové vykonové LED svitidel nesmi byt vy33i nez jmenovity vykon.
* Montdazni moznosti doporucuje navod.

* Pfi montazi svitidla nemaze byt pfipojen ke zdroji elektrické
energie.

K &isténi rdmu, pouzivejte pouze mékky a suchy hadrik,
nepouzivejte sapondty.

* V pfipadé jakychkoli pochybnosti se poradte se stavitel.

* Pokud neni pouzivan del3i asovy ramec, aby zachranil elektfiny, by
mél byt odpojen od elektrické napajeci sité.

INSTALACE

* Opatrné vytdhnéte vazby z baleni.

* Stanovte misto montdaze a misto, kde zavazné kabel.

* V pfipadé potfeby vyvrtejte otvor pro spojovaci kabel (doporué¢eno
7 mm otvor pro RGB nebo 14 mm).

* Namontujte drzak na montazni plochy pomoci vrutd.

* Zapojte LED svitidla zapojen do napéjeci sité.

* Zkontrolujte, montaz a pfipojeni.

* Zapojte napdjeci kabel do zasuvky na 230V ~ 50 Hz.

* Zapnéte.
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SK Navod na instalaciu

PODMIENKY PRE BEZPECNE INSTALACIU A POUZITIE

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené
nespravnym pouzivanim vyrobku zmien konstrukcie, pouzitie
nevhodnych komponentoy, a zlyhanie v tomto navode.

* LED svietidlo je ur¢ené pre napajanie 12 V DC.

« Osvetlenie LED svietidla musia byt napdjany AC 230V AC/12V DC.
 Celkové vykonové LED svietidiel nesmie byt vy33i nez menovity
vykon.

* Montdzne moznosti odporiéa navod.

« Pri montaZi svietidla neméze byt pripojeny k zdroju elektrickej
energie.

* Na ¢istenie rdmu, pouzivajte len makku a suchu tkaninu,
nepoutzivajte saponaty. ¢ V pripade akychkolvek pochybnosti sa
poradte so stavitel.

* Ak nie je pouzivany dIhsi ¢asovy rdmec, aby zachranil elektriny, by
mal byt odpojeny od elektrickej napajace;j siete.

INSTALACIA

* Opatrne vytiahnite vézby z balenia.

* Stanovte miesto montaze a miesto, kde zavazné kabel.

* V pripade potreby vyvrtajte otvor pre spojovaci kdbel (odporuca 7
mm otvor pre RGB alebo 14 mm).

* Namontujte drziak na montaznej plochy pomocou skrutiek.

* Zapojte LED svietidla zapojeny do napajacej siete.

* Skontrolujte, montaz a pripojenie.

* Zapojte napdjaci kdbel do zdsuvky na 230V ~ 50 Hz.

* Zapnite.
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RU NHCTpyKUMA NO ycTaHOBKe

YC/I0BUA ANA BE3ONACHOMN YCTAHOBKE U UCNONb30BAHUIO

Mpon3BoAUTENb He HECEeT OTBETCTBEHHOCTD 33 YLUEPH, NPUUMHEHHDIN B pesynbTaTe HenpaBUALHOMO
MCNONb30BaHWA NPOAYKTa KOHCTPYKTUBHbIE USMEHEHUA, UCMONB30BAHUA HEHAANEKALUMX KOMMNOHEHTOB, a
TaK)Xe HeCnocoB6HOCTb JaHHOTO PYKOBOACTBA.

* CBETOAMOAHbIN CBETUNBHUK NpeHasHauYeH ANA NUTaHUA 12B NOCTOAHHOTO TOKa.

* Mpub0op CBETOAMOAHOIO OCBELLEHUA LOIKHbI MUTATLCA OT CETU NepemeHHOoro Toka 230 B DC AC/12V.

¢ CyMMapHas MOLLHOCTb CBETOAMOAHbIX CBETU/IbHUKOB HE MOXKET MPEBbILIATh HOMUHANBHYHO MOLLHOCTb.
* BapraHTbl MOHTa)Xa PEKOMEH/YeTCA MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKeE.

MNPy YCTaHOBKeE CBETU/ILHUKOB HE MOXKET ObiTb MOAKNIOUEH K MCTOUHUKY MUTAHUA.

® [INA YACTKM KafpOB, UCMOMb3YIOT TOILKO CYXOii MATKOM TKaHbIO, HE UCMONb3YiiTe MOtoLLMe CPeACTBa.

* B clyyae BO3HMKHOBEHWA COMHEHMIn 06paTUTECh B CTPOUTE/IbHYIO OPraHWU3aLMio.

* Korga He UCNonb3ayeTca B TeYeHWe ANNTENLHOTO NeprUoaa BPEMEHHU, B LIeNAX SKOHOMUM
3N1EKTPOIHEPIUM, AONKHBI BbITb OTK/NIOUYEHbI OT CUCTEMbI MATAHUA.

YCTAHOBKA

* AKKypaTHO CHUMWUTE NPUBASKY M3 NakKeTa.

* OnpeaennTe MecTo YCTaHOBKM 1 MecCTO, rAe 06A3aTeNbHbIM MO3ra.

 Mpyn HeO6XOAMMOCTH NPOCBEPNNUTL OTBEPCTHE AR MOAKNIOUEHNA Kabena (pekomeHayeTca 7mm
oTsepctue ansa RGB unu 14 mm).

* YCTaHOBWTE NOACTABKY HAa MOHTAXXHOW NOBEPXHOCTM C MOMOLLBIO LYPYNOB.

* MoAKNOUNTE CBETOAMOAHDIX CBETUNBHUKOB MOAK/IIOHEHHDIX K CUCTEME NUTAHMA.

* MpoBepbTe, MOHTaa U NOAKNOUEHNA.

* MoakntounTe kKabenb NuTaHuA B po3eTky 230 B ~ 50 Mu.

* BK/IIOUMTE NUTaHWe.

HU Szerelési utmutato

FELTETELEK BIZTONSAGOS TELEPITESEVEL ES FELHASZNALAS

A gyarté nem vallal felel&sséget altal okozott helytelen haszndlata a termék design valtozik, a nem
megfeleld alkatrészek hasznalata, és a kudarc e kézikonyvnek.

* LED-es ldmpatest tervezték 12V egyenaramot.

* A LED-es lampatest kell powered by 230V AC DC AC/12V.

* Ateljes LED-es lampatestek nem haladhatja meg a névleges kimeneti teljesitmény.

* szerelési lehetGségek javasolt telepitési utasitdsokat.

* A szerelés a ldmpatest nem lehet csatlakoztatni az dramforrashoz.

* A tisztitast a keret, csak puha, szaraz ruhdval, ne hasznaljon tisztitdszereket.

* Ha barmilyen kétség merdil fel, forduljon épitéje.

* Ha nem hasznalja hosszabb id6keret, hogy megmentse a villany, meg kell kapcsolni a hdlézatrél
rendszer.

TELEPITES

« Ovatosan tavolitsa el a kdtelezs a csomag

* Hatdrozza meg a felszerelési helye és a helyet ahol a kételezd kébelt.

* Szlikség esetén furjon egy lyukat a csatlakozé kabel (ajanlott 7mm lyuk RGB vagy 14 mm).
» Szerelje fel a bolcs6tél a szerelési feliiletre facsavar.

* Csatlakoztassa a LED ldmpatestek dugva a halézatrol.

* Ellendrizze a szerelési és a kapcsolatok.

* Csatlakoztassa a tapkabelt a konnektorbdl a 230V ~ 50Hz.

* Kapcsolja be a késziléket.

TR Kurulum Talimatlari

GUVENLi KURULUM VE KULLANIM SARTLARI

Uretici tiriin tasarim degisiklikleri, uygun olmayan bilesenlerin kullanimi, bu kilavuzun basarisizlik yanhs
kullanilmasindan kaynaklanan zarar igin higbir sorumluluk kabul etmez.

* LED armatiir 12V DC gug igin tasarlanmigtir.

* LED aydlnlatma armatiri AC 230V AC/12V DC gug olmalidir.

* toplam giig LED armatir, nominal gikis glicti gegemez.

* Montaj segenekleri kurulum talimatlari 6nerilir.

* Armatir montaj bir guic kaynagina bagh olamaz zaman.

* cergeveyi temizlemek igin, sadece yumusak, kuru bir bez kullanin, deterjan kullanmayin.

* Herhangi bir stiphe durumunda, bir ingaatgi danigin.

* Daha uzun bir zaman dilimi i¢in kullaniimayacaksa, elektrik tasarrufu amaciyla, sebekeden sistemi
cikariimalidir.

MONTAJ

* yavasca paketi baglama kaldirmak.

* Montaj konumu ve baglayici kablosu konumunu belirleyin.

* Gerekirse, baglanti kablosu igin bir delik (RGB veya 14 mm igin tavsiye 7mm delik).
* ahsap vidalari kullanarak montaj ylizeyine besigi monte edin.

 Tak LED armatiirleri tedarik sistemi takili.

* montaj ve baglantilarini kontrol edin.

* 230V ~ 50Hz ve prize elektrik kablosunu takin.

* Giicli agin

IT Istruzioni per l'installazione

CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE ED USO SICURO

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un uso improprio delle modifiche di
progettazione dei prodotti, 'uso di componenti non appropriati, e il fallimento di questo manuale.

* LED apparecchio & stato progettato per I'alimentazione a 12V dc.

* L'apparecchio di illuminazione a LED deve essere alimentato da 230V AC AC/12V DC.

« || totale di illuminazione a LED di potenza non pu superare la potenza nominale di uscita.

* Opzioni di montaggio consigliato istruzioni di installazione.

* Quando si monta |'apparecchio non puo essere collegato ad una fonte di alimentazione.

* Per pulire il telaio, utilizzare solo panno morbido e asciutto, non usare detergenti.

* In caso di dubbio, consultare un costruttore.

* Quando non utilizzata per un periodo di tempo pili lungo, al fine di risparmiare energia, deve essere
scollegato dal sistema di alimentazione.

INSTALLAZIONE

* Rimuovere delicatamente I'associazione dal coro.

* Determinare la posizione di montaggio e la posizione in cui il cavo vincolante.

* Se necessario, praticare un foro per il cavo di collegamento (consigliato foro di 7 mm per RGB o 14 mm).
* Montare il supporto sulla superficie di montaggio con viti da legno.

* Collegare gli apparecchi a LED collegato al sistema di alimentazione.

« Controllare montaggio e connessioni.

* Collegare il cavo di alimentazione nella presa di corrente da 230V ~ 50Hz.

¢ Accendere |'alimentazione.

RO Instructiuni de instalare

CONDITII DE INSTALAREA $I UTILIZAREA

Producatorul nu fsi asuma nici o responsabilitate pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta a
modificdrilor de design de produs, utilizarea necorespunzatoare a componentelor, precum si esecul din
acest manual.

* LED corp de iluminat este conceput pentru 12V DC.

* corp de iluminat cu LED-uri trebuie sa fie alimentat de la AC 230V AC/12V DC.

* Corpurile de iluminat cu LED-uri de putere in total nu poate depdsi puterea de iesire nominald.

* Optiuni de montare recomandat instructiunile de instalare.

* La montarea corpurilor de iluminat nu poate fi conectat la o sursa de alimentare.

e Pentrua curata cadru, utilizati numai o carpa moale, uscatd, nu folositi detergenti.

o In caz de orice indoiald, consultati un constructor.

* Atunci cdnd nu este folosit pentru o perioada de timp mai lung, in scopul de a salva de energie electrica,
ar trebui sd fie deconectat de la sistemul de alimentare cu energie electrica.

INSTALARE

* scoateti usor obligatoriu din pachet.

 Stabiliti locul de montaj si de locatia in cazul in care cablul de legare.

* Dacd este necesar, o gaura pentru cablul de alimentare (gaura 7mm recomandat pentru RGB sau 14
mm).

* Montati suportul pe suprafata de montare cu suruburi pentru lemn.

* Conectati meciuri LED-uri conectate la sistemul de alimentare.

 Verificati montarea si conexiunile.

* Conectati cablul de alimentare la priza de 230V ~ 50Hz.

* Porniti de putere

Note

VER.4




